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III ZASJEDANJE TEHNICKOG KOMITETA MEDUNARODNE ORGANIZACILJE
ZA STANDARDIZACIJU — ISO/TC 102/WG 2
»Odredivanje veliCine zrna Zeljeznih ruda*

Trece zasjedanje ISO/TC 102/WG 2 — »OQOdredivanje veli¢ine zrna zeljeznih ruda« odrzano je u vre-
menu od 1. do 5. decembra 1969. godine u Londonu u:

British Standards Conference Centre

Hampden House
61 Green Street
London W. 1

Ovom zasjedanju prisustvovyale su delegacije iz slijedeéih zemalja: Kanade, Fréncuske, SR Njemacke,
Japana, Svedske, Velike Britanije, SAD i Jugoslavije.

Zasjedanje je otyorio Mr. J. Brown, group manager ispred B. S. I, koji je pozdrayio prisutne delegate.
Za predsjednika je jednoglasno izabran Mr. Kinstry, group manager — British standards Institution. Za
pripremu zapisnika i1 zaklju€aka izabrana je slijede¢a komisija: Mlle Legai — (France), Mr. Petrie — (U. K.).
Prisutni delegati prihvatili su II prijedlog dnevnog reda, dokument N79E. Na trazenje njemacke delega-
cije u tacki 7 bi se ukljuCilo razmatranje dokumenata N69E samo u principu.

Razmatranje III nacrta ISO prijedloga za odredivanje veliine zrna

Razmatran je III nacrt ISO prijedloga za odredivanje veli¢ine zrna Zeljeznih ruda i srodnih materijala
u prirodnom i preradenom stanju — I dio:

Materijal ispod 4 mm —
dokument " ISO/TC 102/WG 2 N 68 E.
Nakon veoma iscipne diskusijepo ovom dokumentu donijete su slijedeée odluke i zakljucei:

Zakljuéak br. 1

U tacki 3.7 i 3.9 ispraviti definirane jeziéne i Stampar: ke greske.
U vezi taCaka 3.11 i 3.18 delegati su se sloZili da se iste razmatraju kasnije u prisustvu predstavnika iz
ISO/TC 24.

Zakljucak br. 2

U sl. 2, a u vezi sa taCkom 3.16 »Kontinuirano sijanje«, treba dodati u p-imjedbi: »Ako je potrebno

moze se dodati poklopac.
Prisutni delegati su se dalje sloZili da u dokument N68E treba da budu ukljudene i definicije za »tacnost

1 preciznost«.

Zakljuéak br. 3

Prisutni delegati su se sloZili da Sekretarijat predloZi dodatni paragraf za tadku 4-1.3 »Konstrukcija
sita«.
Sekretarijat je predloZio slijedece:
U slucajevima gdje je kod podru&ja 8 do 4 mm granica cjelokvpnog podru&ja sijanja visa ili niZza, sredstvo
sijanja treba biti isto kroz cijelo odredivanje u svrhu da se origura kontinuitet.
Tako, ako se odredivanje veli€ine zrna izvodi sa materijalom od +4 mm i iznad 8 mm, sredstvo sijanja
treba da bude perforirana plo¢a, a ako se odredivanje vrsi sa materijalom —8 mm i ispod 4 mm, sredstvo
sijanja treba da bude Zi¢ana mreZa.

Zakljucak br. 4 ]
Prisutni delegati su se sloZili da se izvr§e izmjene u tadki 4.2 kako slijedi:

1. U drugoj recenici, prvi paragraf treba da stoji: Sita treba da imaju okruglu ili pravokutnu kon-
strukciju, ve¢ prema dogovoru zainteresiranih strana.

2. Na kraju drugog paragrafa treba dodati slijedeée: Ove formule su podvrgnute ograni¢enjima datim
u tackama 5.1 1 5 — 6.1
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Zakljuc¢ak br. 5

Razmatrale su se tacke 4.2, 4.3 i 4.4 i delegati su se sloZili da se rezultati pokusa izvedeni od strane

Kanade podnesu Sekretarijaiu ISO/TC 24, zajedno sa primjedbom od strane WG 2 da je metoda pomoéu
ruénog sijanja bila u nekim sludajevima praktiéno neizvediva.

U dokumentu ISO/TC 24N75 navedeno je da sijanje treba izvoditi na situ promjera 300 mm, drzedi
sito u jednoj ruci i tuckati okvir drugom rukom. Glediste delegata je da je ovo bilo ekstremno tesko izvoditi.

Delegati su se sloZili da bi se ovo daljnje razmatranje izvrsilo pod taCkom 11 dnevnog reda, za koje
¢e pripremiti prijedlog delegacije Svedike i SAD.

Zakljucak br. 6

Delegati su se slozili da se razmotri sadrzaj tacke 4.5 »Uredaj za suSenje«, od strane Sekretarijata
WG 21 SC 1, s tim da se njihova nova formulacija podnese na razmatranje za slijedece zasjedanje WG 2.
Delegati su se dalje slozili da se doda, da je potrebno izbjegavati gubitak p-aSine.

Zakljucak br. 7

Delegati su se slozili da se izvrSe izmjene u taki 4.6 »Uredaj za vaganje« kako slijedi:

I. U prvom paragrafu treba staviti » ... ne manje nego 0,1% kod maksimalnog opterecenja«
2. Izbaciti podtacku (b) na strani 9. |

Zakljucak br. 8

Radna grupa je utvrdila da su slike 3 i 4 ukljuene u dokumente IN68E, vazne 1 trebale bi obe ostati.
Delegati su se slozili da bi tacku 1 dok. N68E »Podrudje rada« trebalo p-osiriti, s tim da se unese ¢injenica
da se u nacrtu ISO — prijedloga uzrokovanje bazira na preporuci ISO/TC 102.

Dalje, delegati su se slozili da Sekretarijat WG 2 predo&i Japan:kom sekretarijatu ISO/TC 102 da
ce metoda odredivanja veli¢ine zrna trebati neke modif ikacije u vezi sa metodama mehani¢kog uzorkovanja.

Zakljuéak br. 9

Delegati su se sloZili da se kao podtatka doda 5.2.4 kako slijedi:

U slucaju suhog sijanja Zeljeznih ruda koje imaju higroskopna svojstva, trebalo bi sprijeciti, gdjegod
je to moguce, da ruda dolazi u dodir sa okruZujuéom atmosferom. |

Zakljucak br. 10

U tacki 5.3 dokumenta N68E, delegati cu se slozili da se izmjeni naslov na: »QOdstranjivanje konglo-
meratnih Cestica«.

Zakljucak br. 11

U vezi tacke 5.4 (dok. N68E) delegati su se sloZili da se prihvati baza »masa«, kao suprotno volumenu.
Sekretarijat WG 2 ¢e obavijestiti o ovoj odluci Sekretarijate ISO/TC 24 (S. R. Njemacka) 1 ISO/TC

- 102 (Japan).

Zakljucak br. 12

U vezi sa taCkama 6. dok. N68E delegati su donijeli slijedeée odluke:

1. Sve Sto se odnosi na termin redukcija uzorka, treba se dopuniti u vezi sa odlukom ISO /TC 102 /SC 1,
koja je doneSena u Philadelphiji u maju 1969. g.

2. U prilogu B »Primjeri ¢ pzcifiénih postipzka za stabilne rude« u naslovu primjera br. 3 treba do-
dati »na primjer« prije podru¢ja —16 mm -+ 4 mm.
3. U primjeru br. 4 priloga B, tre¢i paragraf treba izmjeniti prema slijededem:
Odredivanje veli€ine zrna pzleta treba se izvoditi pomoéu ruénog ili mehanidkog sijanja u
vezi sa preporukama ISO/TC 24 ili alternativno pomoéu kontinuiranog sijanja.

4. U niZi desni kvadrat dijagrama treba staviti »+ 4 mm frakcija« i peta p-imjedba na desnoj strani
- dijagrama treba da glasi:

Sijanje se vrSi pomocu ruénog sijanja, mehani¢kog ili kontinuiranog sijanja.
5. Izbrisati primjer B. 5 p-iloga B.

Zakljucak br. 13

Prisutni delegati su se jednoglasno sloZili da se treba us postaviti oficijelna veza izmedu }VG 2 1 Teh-
nickog komiteta ISO/TC 24 i da se p-edstavnik ovog Komiteta pozove na slijedeée zasjedanje WG 2.

Zakljuéak br. 14

Sekretarijat ¢e dati novi prijedlog za tafku 7 »Ta&nost i preciznost specifiénih postupaka«, koji e
dati postupak za slucajeve kada je taCnost rezultata neizvjesna. |

Dalje Sekretarijat ée dati korigiranu definiciju za termine »taénost«, »preciznost« i »reproducibilnost«.
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Zakljuéak br. 15

Sekretarijat ¢e dati novi prijedlog za nain pisanja izvjeStaja na str. 15 dok. N68E, uzimajuc¢i u obzir
slijedece tacke:
. Naslov izvjeStaja treba da glasi:
»lzvjeSta) odredivanja distribucije veli¢ine zrna Zeljeznih rudac.
2. Glavu druge kolone treba izmjeniti da se odnosi na veli¢inu podrudja frakcije.
3. Treca glavna kolona treba se izmjeniti na:

»Vrijeme sijanja« kada se primjenjuju minute. U primjedbi treba navesti da se ova kolona prim-
jenjuje u sluCajevima kada je vrijeme sijanja dogovoreno izmedu zainteresiranih strana.

4. U koloni »Uslovi sijanja« treba izbrisati dvije vertikalne medulinije.
5. U tacki 8 »lzvjeStaj rezultata« potrebno je dodati objaSnjenje kako se ispunjavaju pojedine kolone.
6. Treba izjednaciti formu pisanja izvjeStaja u dokumentima N68 1 N69.

1. Preporucuje se gdje god je moguce graficko prikazivanje rezultata u vezi sa takom 4.2 dokumenta
ISO/TC 24 N75E.

Dokumenat ISO/TC 102/WG 2 (Sec-24) 69

Radna grupa razmatrala je u detalje gornji dokumenat — Prvi nacrt ISO prijedloga za odredivanje
veli€ine zrna Zeljeznih ruda, Dio 2 — Materijal ispod 4 mm.
Nakon duZe diskusije doneseni su slijedeéi zakljudei:

Zaklju¢ak br. 16

S obzirom na ¢injenicu da je S. R. Njemacka pisala Sekretarijatu, da njithov nacionalni komitet nije
mogao radi kratkoce vremena razmatrati ovaj dokument, radna grupa se slozila da se njithovoj delegaciji
odobri da daju svoje primjedbe kasnije.

Zakljutak br. 17
Delegati su se slozili da se prihvati prijedlog Velike Britanije za metodu procjenjivanja oblika, kao

Sto je prikazano u dokumentu ISO/TC 102/WG 2 (Sec. — 35) 88E 1 da se to doda kao prilog dokumenta
N69.

Zakljucak br. 18

Delegati su se slozili da se stavi niza granica od 45 mikrona, kod koje se metode sijanja trebaju nado-
mjestiti drugim metodama odredivanja veli€ine zrna, pod uvijetom da se te metode sijanja mogu koristiti
ispod ove granice, ukoliko se oCekuju u tom podrudju neki posebni problemi.

Zakljucak br. 19

Radna grupa smatra da b1 bile potrebne 1zmjene u postupku za odredivanje veliCine zrna u podrucju

od 150—300 mikrona. Potrebno je da se 1zvrSe pokusni radovi i da se utvrdi stav po ovoj tacki na slijede¢em
zasjedanju WG 2.

Zakljucak br. 20

Slijedeci prijedlog treba da se podnese Tehnickom komitetu ISO/TC 24:

1. Misljenje radne grupe ISO/TC 102/WG 2 je da postupci dati u dokumentu ISO/TC 24 N75 nisu
odgovarajuéi za rucno sijanje ruda, koje sadrze metalno Zeljezo.

2. WG 2 ¢e podnijeti za ISO/TC 24 detalje rezultata testa, iz kojih ¢e se vidjeti rasipanje dobivenih
rezultata upotrebljavajuéi postupke date u tackama 3.6.2 1 3.6.3 dokumenta ISO/TC 24 N75.

3. WG 2 ¢e podnijeti detaljno rezultate testa baziranog na modificiranoj tehnici ruénog sijanja, uzi-
majuci u obzir ve¢ 1zvrSeni rad od Kanade 1 Vel. Britanije.

U kanadskom dokumentu je ukljueno da operator drzi sito u svojoj ruci, dok drugi rad
obuhvata tresenje okvira.

4. WG 2 trazi da se izvede veliki broj ispitivanja Sto bi se koristilo kao baza za statisticku kontrolu.

5. WG 2 smatra da se gornje Cetiri tacke trebaju takoder odnositi 1 na aluminijeve rude (boksit) 1 na
manganove rude.

Zakljuéak br. 21

Sekretarijat u pripremanju drugog nacrta ISO prijedloga treba 1mati u vidu primjedbe delegata u
vezi taCke 4 — 1.4 s obzirom na cCiS¢enje sita.

Zakljugak br, 22
Delegati su se sloZili da se izmjene tacke 4.4 i 4.5 i usklade sa dokumentom NG68.
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Zakljucak br. 23
U vezi tatke 5.2 dok. N69 delegati su se sloZili u slijedeéim:

I. Gdje god je moguce trebaju se dodati preporuke, koje daju detalje metoda svladavanja uticaja
navedenih svojstava.

2. Tacku 5.2 (7) treba ponovo napisati u skladu nacionalnih standarda koj1 uklju€uju metode demag-
netizacije, takve kao u ASTM E 276—68 tagka 9.2.

3. Toj tacki treba staviti i dodatak koji se odnosi na predhodno reducirani materijal.

Zakljucak br. 24

. Delegati su se sloZili da u tacki 5.4 dok. N69 treba izbaciti tekst u zagradi »npr. limonit«.
Dalje, delegati su se sloZili da se vrijednost »P« ukljudi u drugi paragraf tacke 5.5. TeZina bi se trebala
ustanoviti na bazi ispitivanja.

Zakljucak br. 25

Sekretarijat je traZio da se svrati paZnja Sekretarijatu ISO/TC 102 na ¢injenicu da ne postoji speci-

ficirani uredaj u njihovom dokumentu pripreme uzoraka, kojim se dade dijeliti uzorak sa zrnom iznad
22,4 mm.

Odluceno je da sadrZaj tatke 5.6, kao ukljudivo i str. 7 dokumenta N72E treba unijeti u dokument
N69 na slijede¢oj osnovi:

(a) Zadrzati stavke 1. i 2.

(b) Izbaciti stavak 3 za sada, ali podnijeti sadrZaj ovog stavka Sekretarijatu ISO/TC 102/SC 1 na
razmatranje, kao dodatni podatak za njihov dokumenat pripreme uzoraka.

(c) Dodati daljnje poglavlje koje ée sadrZavati metodu dijeljenja uzorka.

Zakljucak br. 26
U vezi sa tatkom 5.7 dok. N69 »Koli¢ina materijala koja se stavlja na sito« donijete su slijedeée odluke:
1. Tabela 2 treba da bude tabela 3 kroz ovu tadku.
2. Oznake treba da se daju ili u uvodnom paragrafu ili u glavi tabele 3.

Ireba skrenuti paZnju na Cinjenicu da su specificirane vrijednosti te¥ina bile izradunate na bazi
fiksirane specifine teZine tipi¢nih Zeljeznih ruda, iz volumena kao §to je dato u dok. ISO/TC 24 N75.

3. Vrijednosti od 68 g u tabeli u treéem redu odozdo treba izmjeniti u vrijednosti od 58 g.
4. Termin »tovar« treba definirati u slijedeéem izdanju ovog dokumenta.

J. Trebalo bi skrenuti paZnju u dokumentu na opasnost koriStenja vrijednosti nasipne teZine, §to
daje poviSene vrijednosti teZina u tabeli i tako se moZe sito preopteretiti 1 oStetiti.

Zakljucak br. 27

U vezi sa taCkom 5—8 dok. N69 »Najveéi dijelié dozvoljen na situ, Sekretarijat je traZio objasnjenje
termina »najve¢i dijeli¢« u skladu sa ISO/TC 102 NS89, definicijom za »maksimalnu veli¢inu komada«.

Dalje, Sekretarijat je traZio da se ustanovi kako veli¢ina kod najveéih dijelica treba da bude odredena.
Kanadska delegacija je trazila da se traZi od Sekretarijata njihovo miSljenje po ovom predmetu.

Zakljucak br. 28

Za taCku 5.9.1 dok. N69 Sekretarijat je traZio da se nadini novi nacrt ove tadke u svrhu objaSnjavanja
znacenja, bez obzira na tekst koristen iz ISO/TC 24 dok. N75 tacke 3.6.2.

Pozvani su Clanovi da podnesu svoje primjedbe u vezi ove tacke. Prikazana je potreba za koordina-
ciju izmedu ISO/TC 24 i ISO/TC 102/WG 2 po ovom pitanju.
Zakljucak br. 29

Sekretarijat je trazio da se ponovo pregleda kompletno sadrzaj taCke 6.1 7., dok. N69, uzimajuéi na
znanje ASTM standard E 276 i primjedbe SAD, koje je dobila radna grupa.

Dalje, delegati su se sloZili da u tacki 6—1.3. treba preporuciti 1 grafi¢ko prikazivanje rezultata, kao
dodatak rezultatima baziranim na formuli. |
Dokumenat ISO/TC 102/WG 2 (Sec-29) 74E

Radna grupa razmatrala je gornji dokument N74E u vezi sa dokumentom ISO [TC102/WG 1 N141 —
Metoda odredivanja ¢vrsto¢e u bubnju za Zeljezne rude, pelete i sinter — i donesen je slijedeci zakljucak:
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Zakljucak br. 30

U vezi sa dok. N74E radna grupa se slozila sa slijedeé¢im:

I. Sekretarijat WG 2 smatra da u slijedec¢ih sedam stavaka je sadrZzan postupak odredivanja &vrstoce
u bubnju, Sto je potrebno verificirati:

(1). a Na:éiniti kompletnu sitovnu analizu poSiljke da se odredi koliko materijala treba uzeti kao
veliki uzorak da daje 60 kg, reprezentativne frakcije od —40 do + 6,3 mm ili

(1). b Ako je posiljka istovarena, uzima operator izvadak od 60 kg materijala od —40 do +6 3 mm
bez obzira na sitovnu analizu posiljke.

(11) Dobije se 60 kg frakcije od —40 do + 6,3 mm, u sluéaju (i) a, sijanjem velikog uzorka.

(1) Podijeli se 60 kg u 4 dijela, po 15 kg svaki dio, koji je dovoljan da osigura reprezentativnost
materijala od —40 mm.

(1V) Izvede se odredivanje Cvrstoée u bubnju.

(V) Siju se produkti nakon pokusa u bubnju.

(Vi) Nacini se izvjeStaj rezultata pokusa u bubnju tabelarno ili u grafi¢koj formi.

(Vi1)) Ako se zahtjeva grafi¢ko izvjeStavanje da li su dovoljna dva rezultata sijanja definirana po
[SO/TC 102/WG 1 ili je poZeljna kompletnija sitovna analiza?

2. Sekretarijjat WG 2 nece zapocCeti ponovni nacrt dok. N74 dok se ne dobiju detaljne informacije
od WG 1.

3. Sekretarijat WG 2 ée nadiniti nacrt noirog dokumenta koji ¢e sadrzavati pojedine taCke za lako
uklju€ivanje u dokument ISO/TC 102/WG 1 N141.

4. Sekretarijat WG 2 Ce poslati ovaj nacrt najprije Sekretarijatu WG 1 na njihovo prihvatanje u svrhu
njihovog koristenja.

). Kad se jedanput ovo potvrdivanje primi, sadrza) prijedloga WG 2 ¢e se poslati svim c¢lano-
vima WG 2. |

6. Na slijedecem sastanku WG 2 razmatrace se tehni¢ki sadrzaj ovog prijedloga.

/. Kada se dokument odobri od strane WG 2 tada ¢e se u takvom kona¢nom obliku poslati WG 1
za ukljucivanje u dokument NI141E.

Zakljucak br. 31

Razmatran je zakljuCak 4 (4) donesen na zasjedanju WG 1, odrzanog u Diisseldorfu 1968. godine,
u kojem se trazi od strane WG 2 da se razmotre specificirane veliCine sita u vezi sa ispitivanjem nasipne

teZine.
Delegati su se jednoglasno slozili sa slijedeCim . taCkama:

I. U sadrzaju WG 1 zakljuCka 4 (4) nije dovoljno detaljno specificirana informacija koja se trazi od
strane WG 2.

2. Odgovor na specificiranu tacku traZzenu od strane WG 1 u zakljuCku 4 (4) trebao bi se naci u isprayv-
llenim 1zdanjima dokumenta IN68 1 N69 WG 2.

3. Sekretarijat WG 2 treba da piSe SAD — Sekretarijatu WG 1, traze¢i da oni objasne pojedinacne
taCke po kojima WG 1 treba pomo¢ od WG 2.

4, Na prijedlog delegacije Velike Britanije treba kontaktirati sa SAD — Sekretarijat WG 1, da se
ustanovi da i radna grupa WG 1 smatra, da odredivanje veliCine zrna treba da bude dio postupka u vezi
sa nekim fizikalnim ispitivanjima.

U tom slucaju treba tacno specificirati koju dodatnu informaciju treba WG 1 od strane WG 2.

Zakljuéak br. 32

U vezi buduceg rada radne grupe WG 2, Sekretarijat je trazio da se pripreme detalji za eksperimen-

talni rad, koji bi se izvodio zajedno sa preporudenim postupcima ispitivanja i da se to dade svim Clano-
vima WG 2.

Delegati su se slozili da se ovaj rad odvija prema slijedecem:

1. Clanovi ne bi bili reprezentirani kao takvi, ali pojedinaéno delegati mogu postati ¢lanovi na bazi
da oni podnesu Sekretarijatu WG 2 rezultate novog izvrSenog ispitivanja, u skladu sa detaljnim
podacima rada koji ¢e biti dostavljeni od strane WG 2.

2. Oni koji sudjeluju u tom radu sastali bi se svakih 6 mjeseci.

Pryvo zasjedanje bi bilo prije kraja juna 1970. g. u svrhu ne samo procjenjivanja rezultata
cjelokupnog rada, nego takoder 1 davanja programa za budu¢i rad, ako bude potrebno.

3. Kao prvo prioritetno za rad je materijal od +4 mm dokument N68E a zatim materijal od —4 mm
dokument NG69E.

4. Za poduzimanje ispitivajuceg rada javili su se Mr. Picket (Kanada), Dr. T. Lindberg (Svedska),
Mr. Karpinski (SAD). Zatim su se javili za sudjelovanje Japan 1 SR Njemacka, uz naknadnu dos-
tayvu pojedinalnih imena delegata.

Delegacija Velike Britanije, kao Sekretarijat
bi ukljuCivao sve delegate.

f./“—-\\
ﬁ" b:[; nastavili sa 1sp1t1va3uc1m radom koji

Y
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Zakljuc¢ak br, 33
Delegati su se sloZili da je potrebno da postoji definicija za ljepljivu rudu (sticky ore) i smatra se da
to spada unutar djelokruga radne grupe ISO/TC 102/WG 1.

Trazi se od Clanova koji su izveli radove po ovom predmetu da posalju detalje svojih ispitivanja i
rezultate Sekretarijatu WG 2.

Sekretarijat WG 2 podnijece traZenje i informaciju radnoj grupt WG 1, sa molbom da se oyo razmo-
tri 1 1spita.

Ako radna grupa WG 1 bude smatrala da ovo pitanje dolazi u podrucje radne grupe WG 2, tada bi
s¢ ova razlika glediSta referirala Tehni¢kom komitetu ISO/TC 102 da isto rijesi.

Zakljucak br. 34
Zamoljeni su svi ¢lanovi da prikaZu podatke njihovih uredaja za sijanje uz izyr3avanje ispitivanja
na nacin specificiran u BISRA izyjestaju PE/D /41/67.

Delegati su se sloZili da u ispitivajuéem radu treba dati prioritet unapredivanju dokumenata N68
1 IN69.

Zakljucak br. 35

Delegati su se slozili da Sekretarijat odludi mjesto i datum'slijedeéeg zasjedanja radne grupe ISO/TC

102/WG 2, u cilju progresa izvedenog na bazi ispitivanja, kao i pripremanja korigiranih izdanja dokume-
nata N68 1 N69.

Zasjedanje se ne bi sazvalo prije dok Sekretarijat radne grupe ISO/TC 102/WG 2 ne pripremi nova
1zdanja dokumenata N68 i N69.

Na kraju, Predsjednik zasjedanja Mr. Mc. Kinstry zahvalio se svim delegatima na uspjeSnom radu i
zaklju€io zasjedanje.

Markusi¢ Ing. Tomislava
Institut za metalurgiju Sisak
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Predlog standarda Energetski transformatori
br. 9028

PLINSKI RELEJ

Rok za primedbe: 1. oktobar 1970.

1 Predmet standarda

Ovaj standard odnosi se na plinski relej (ranije nazvan Buchholz relej) za energetske transformatore, te propisuje mere,
tehniCke zahtjeve, izvedbu, ugradnju, ispitivanje 1 oznaCavanje.

2 Upotreba

Plinski relej sluzi za signalizaciju i davanje komande za isklop u slu€aju razvijanja plinova, gubitka ulja i naglog po-
rasta pritiska ulja, koji mogu nastati zbog kvara u transformatoru.

3 Velicine i mjere
3.1 Plinski releji izraduju se u tri veliine 1 oznaavaju s RP 1, RP 2 i RP 3.
3.2 Mjere plinskog releja navedene su na slici 1, slici 2 1 u tabeli 1.

Izvedba RP 1

max 2485

Slika 1



122 STANDARDIZACIJA

Izvedbe RP 2 1 RP 3

45

e e, | —————— e e, e i

Slika 2

Mjere u mm

Oznaka d, d, d, d,

RP 2 50 165 125 102
RP 3 80 200 160 | 138

4 Tehnicki zahtjevi

4.1 Temperaturni uslovi

Plinski relej mora nesmetano raditi pri temperaturi ulia od —25 °C do --95 °C j pri viskozitetu ulja od 1100 ¢St do
6,2 cSt.

4.2 Skupljanje plina i zraka

Plinski relej veliCine RP 1 mora reagirati signalom na istisnutu koli¢inu ulja izmedu 100 i 200 cm3.

Plinski releji veliCina RP 2 i RP 3 moraju reagirati signalom na istisnutu koli¢inu ulja izmedu 150 i 300 cm3. Istisnuta
koliCina ulja iz releja treba biti vidljiva iz vana.

4.3 Gubitak ulja

Plinski relej veli¢ine RP 1 mora reagirati signalom na gubitak ulja u releju izmedu 100 i 200 cm3.
Plinski releji veli€ina RP 2 i RP 3 moraju reagirati signalom na gubitak ulja u releju izmedu 150 i 300 cm3. Kod veceg
gubitka ulja plinski relej mora reagirati davanjem komande za isklop.

4.4 Strujanje ulja

Plinski relej veli€¢ine RP 1 mora reagirati na strujanje ulja od 65 do 100 cm/s.

Plinski releji veli¢ina RP 2 i RP 3 moraju reagirati na strujanje ulja od 65 do 150 cm/s.

Releje je potrebno podesiti da reagiraju davanjem komande za isklop pri strujanju 100 cm/s. Dozvoljena su odstupanja
+157; od podeSene vrijednosti. Ako dode do strujanja koje je iznad podeSene vrijednosti, relej mora reagirati u vre-
menu ne duzem od 0,5 sekunde.
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5.1

5.2

5.3

5.4

55

5.6

5.7

5.8

7.2

Izvedba

Kontaktni sistem

Kontaktni sistem mora biti neosjetljiv na obiCna strujanja i udarce koji se javljaju u normalnom radu transformatora,
da ne bi doslo do pogreSnih isklopa. Matice 1 vijci moraju biti osigurani od odvrtanja.

Kontakti

Kontakti mogu biti radni ili mirni. Ako su ugradene Zivine sklopke, cmski otpor sklopke ne smije biti ve¢i od 0,1 2,
Kontakti moraju biti povezani savitljivom pleteniccm presjeka od najmanje 0,25 mm?2. Dozvoljena trajna struja kon-
takta je 2 A za jednosmijerne ili izmjeni¢ne napone do uklju¢no 220 V.

Uvodenje kabela za signalizaciju

Za uvodenje kabela potrebno je na kudiStu predvidjeti izdanak s urezanim narezom Re 16 prema JUS M.B0.090.

Priklju¢ne stezaljke

Priklju¢ne stezaljke, koje se nalaze na plo€i od izolacionog materijala, moraju biti takve da je omogucen prikljucak
kabela presjeka od 1,5 do 4 mm2, Navoj na stezaljkama je MS5. Stezaljke treba oznaCiti brojevima od 1 do 4 (112 za
isklop, 3 i1 4 za signalizaciju). VeliCina brojki mora biti 5 mm. PloCa sa stezaljkama mora biti dostupna s gornje strane.

Kuciste

Kuciste plinskog releja mora biti uljotijesno i zaSti¢eno od korozije za uvjete vanjske montaze. U sluCaju da je kuciste
obojeno s unutrasnje strane, boja mora biti postojana u ulju. Ku¢iste mora imati na prednjoj i straZnjoj strani kon-
trolne staklene prozorCic¢e postavljene jedan nasuprot drugome, s oznaCenom skalom za oCitanje koliCine skupljenog

plina (u cm3), odnosno istisnutog ulja u gornjem dijelu releja. Na donjem dijelu kuciSta mora biti smjeSten otvor za
ispuStanje ulja. Na kué¢istu mora biti strelica, koja oznaCuje smjer protoka ulja prema konzervatoru te natpisna plocCica.

Natpisna ploica mora sadrzavati: oznaku veliine prema ovom standardu, ime proizvodaca, tvornicki broj i broj ovog
standarda.

Provijera ispravnoesti rada releja

Odusni plinski pipac mora dozvoljavati oduzimanje plina bez gubitka ulja. Utiskivanjem zraka kroz odusni plinski
pipac mora se mo¢i dovesti gornji plovak u polozaj reagiranja. Kontrolnom iglom mora se mo¢i dovesti donji plovak
i protoéni zaslon (pritiskom ili okretanjem) u poloZaj reagiranja. Kontrolna igla mora biti zabrtvljena uljotijesno.

Mehanicka zaStita |
Relej treba biti zaStiéen zaStitom IP 44 (JUS u pripremi).

Ugradnja

Uspon spojne cijevi od transformatora prema plinskom releju mora biti izmedu 2 do 4. Plinski relej mora pri tom
nagibu nesmetano raditi. Prikljudak spojnih cijevi od transformatora prema konzervatoru mora biti tako 1zveden,
da ne postoji mogucénost zaostajanja mjehurica u cijevima.

Ispitivanja

Ispitivanja na cvrstocu i nepropusnost

Plovke releja treba prije ugradnje ispitati u ulju na &vrstoéu i nepropusnost pod pretlakom 0,35 bara u trajanju 4 sata
pri temperaturi ulja 85 °C. Sastavljeni relej ispituje se pod pretlakom ulja 2 bara u trajanju 30 minuta pri temperaturi
ulja 85 °C.

Nakon ovog ispitivanja potrebno je provjeriti rad releja.

Elektricka ispitivanja

Ispituje se tako, da se na medusobno spojene stezaljke 11 2 te 3 i 4 narine napon 2000 V, 50 Hz u trajanju od 1 minute,
pri ¢emu se kod prvog ispitivanja spajaju s kuc¢iStem stezaljke 112, a kod drugog stezaljke 3 1 4.

Oznacavanje

U tehnitkoj i drugoj dokumentaciji i u narudzbama, plinski releji obuhvaceni ovim standardom oznaCavaju se oznakom:
Plinski relej — oznaka velitine — JUS N.H1.050

Primjer: Plinski relej veli¢ine RP 1 oznacCuje se:
Plinski relej — RP 1 — JUS N.H1.050

o ',
Gornji predlog pripremio je Tehnicki odbor Jugoslovenskog elektrq?fhrgéégg,@'reta br. 14 — Energetski transformatori
\ § |

N

.\.\:‘.'-rf" _::' i;“i 'I'.'E:-'
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ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI GRADEVINARSTVA: AZBEST-CEMENTNI PROIZVODI

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. oktobar 1970.
S ——————————————— i e e

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeé¢i predlozi novih standarda:
Predlog br. 9029 Azbestno-cementne cevi za ulié¢nu kanalizaciju KC JUS B.C4.030

Predlog br. 9030 Lukovi za KCcevi.........oovovovn JUS B.C4.032
Predlog br. 9031 Prave raéve za KC cevi  ............... . JUS B.C4.034
Predlog br. 9032 Kose raéve za KC cevi .. ..o JUS B.C4.036
Predlog br. 9033 Zavr3nici za KC cevi ..o JUS B.C4.038
Predlog br. 9034 Reviziono okno za KC cevi.............. JUS B.C4.040
Predlog br. 9035 Prikljuéci za betonske i keramicke kanalizacione

e o) TR R e R LS = o R et N JUS B.C4.042
Predlog br. 9036 Manipulacija, transport i skladiStenje azbestno-

ACEIMNCNII CEVE e e e i s s s s hpan o o JUS B.C4.044

Predlog standarda izradili su proizvodaéi sa struCnjacima instituta i naseg
Zavoda.

Predlozi su dostavljeni na miSljenje zainteresovanim preduzecima i usta-
novama.

Interesenti koji predloge nisu dobili, mogu se obratiti Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju, Beograd, p. f. 933, sa zahtevom da im se predlozi dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
ZA STAKLENE BOCE ZA JESTIVO ULJE

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970,
i — e b S (S

Ovim se stavlja na javnu diskusiju nacrt predloga jugoslovenskog stan-
darda iz oblasti staklene ambalaZe i to:

Predlog br. 9037 Staklene boce. Boce za jestivo ulje (lake).. .... JUS B.E6.074

Ovaj predlog standarda izraden je u Fabrici za staklo i staklena volna,
Skopje, koja je postavila zahtev da se predlog stavi na javnu diskusiju u smislu Za-
kona o jugoslovenskim standardima, sa obrazloZenjem da zadovoljava savremene
zahteve potroSata po obliku i dimenzijama, kao i uslove privredivanja u industriji
jestivog ulja Jugoslavije.

Predlog standarda je posebno umnoZen i dostavljen svim zainteresovanim
preduzeima i ustanovama (proizvodacima i potro$adima) u zemlji.

Interesenti koji nisu dobili navedeni predlog standarda, mogu ga naknadno

dobiti ako se obrate neposredno na adresu: Jugoslovenski zavod za standardiza-
ciju, Beograd, Cara UroSa 54 (p. fah 933).

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI DRVNE INDUSTRIJE

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970,
A I el At N SN Y s W s

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju slede¢i predlozi standarda iz oblasti
drvne industrije:

Predlog br. 9038 Gubitak pri rezanju drveta. Pojmovi i na&ini obra-
CUBIRAVATEIA |« wlinis ss t 650 150 on e e 0l o 2t i JUS D.C0.025

Predlog br. 9039 Drveni profili ............c.ouiueone . JUS D.C0.026

Ovi predlozi su izradeni na bazi usvojenog plana za 1970. godinu, pri ¢emu
su koriS¢eni razni inostrani standardi.

Predlozi su umnoZeni i razaslani na adrese veceg broja privrednih organi-
zacija, poslovnih udruZenja, komora, instituta i fakulteta na miSljenje i primedbe.

I ostali zainteresovani, koji nisu primili tekstove ovih predloga, mogu ih
dobiti na pismeni zahtev upuéen na adresu: Jugoslovenski zavod za standardiza-
ciju, Beograd, Cara Urofa ul. br. 54, post. pregradak 933.
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ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI TEKSTILNE INDUSTRILJE

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. decembar 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju slede¢i predlozi standarda:
Predlog br. 9040 Tkanine za bolniCko posteljno rublje. Opsti uslovi JUS F.C4.010

Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.
Predlog br.

Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.
Prediog br.
Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.
Predlog br.

Predlog br.

Predlog br. 9072

9041 BolniCki peskiri. Veli€ina i kvalitet izrade .... JUS F.C4.050
9042 BolniCko posteljno rublje. Veli€ina i kvalitet izrade JUS F.C4.051
9043 Bolnicki pokrivaé bez punioca. Cebe. Veliina i

KVARSE I2PREE " . . .« co<vieshes dhewivvie &S i A JUS F.C4.052
92044 DecCijl pleteni komplet. Majica 1 gacice. VeliCina i

EVAIRCE IZEAAE v oo vosos b e ss ol st ee s 2 JUS F.D5.203
9045 Deciji pleteni komplet. Atletska majica i gacice

(pantalone —kratke ili dugaCke). Veli€ina i kvalitet

e TS ey e T, RO R O o S JUS F.D5.204
9046 Pleteni proizvodi za odevanje. Zenski pleteni prs-

luk. Veli€ina 1 kvalitet izrade ................ JUS F.D5.265
9047 Zenske pletene pantalone. Veli¢ina i kvalitet izrade JUS F.D5.266
9048 Zenski pleteni komplet. Prsluk i suknja. Veli¢ina

i kvalitet izrade ..... s DI et ... JUS F.D5.267
9049 Zenski pleteni komplet. Prsluk i pantalone. Veli-

Cina 1 kvalitet izrade .........ccooiviiuin.... JUS F.D5.269
9050 Zenski pleteni mantil. Veliina i kvalitet izrade JUS F.D5.273
9051 Pletene rukavice. VeliCina i1 kvalitet izrade . JUS F.D5.400
9052 Ispitivanje tekstila. OpSte odredbe za odredivanije

duzine tekstilnih vlakana .................... JUS F.S2.217
9053 Ispitivanje pamuka. Odredivanje duZine vlakana

aparatom Johannsen-Zweigle ................ JUS F.S2.218
9054 Odredivanje duZine vlakana i raspodele duZine.

Metoda sortiranja — Array-metoda .......... JUS F.S2.219
9055 Odredivanje duZine vlakana na fibrograf-aparatu JUS F.S2.220
9056 Odredivanje duzine vlakana na aparatu po Zukovu JUS F.S2.221
9057 Odredivanje prekidne sile vlakana aparatom DS-3,

B-EIDIOCR D% o s aiois 75 e ot oo o, 574 beboiolie sua m s alal 3 /o 00 o0a JUS F.S2.222
9058 Odredivanje prekidne sile i prekidnog izduZenja

viakana na snopu viakana .....c.eooneineevas JUS F.S2.223
9059 Odredivanje finoce vlakana. Metoda A — vibrosko-

pom i metoda B — direktnim merenjem mase.. JUS F.S2.224
9060 Odredivanje finoc¢e vlakana. Odredivanje mikro-

Nerske VICANOStY . .ivuvi oo ansnvesnie sds ot JUS F.S2,225
9061 Odredivanje finoce vlakana. Odredivanje line-

arne gustoée vlakana ...........c0iiinnn. JUS F.S2.226
9062 Odredivanje zrelosti vlakana. Odredivanje deb-

ljine zidova vlakana pomocéu mikroskopa ...... JUS F.S2.227
9063 Odredivanje zrelosti vlakana. Odredivanje karak-

teristike popreCnog preseka vlakana .......... JUS F.S2.228
9064 Odredivanje zrelosti vlakana. Metoda ispitivanija

iy 1E8) e 1R g 0) 6 : MR B T ot (IR JUS F.S2.229
9065 Odredivanje zrelosti vlakana. Odredivanje line-

arne gustoce vlakana pre 1 posle obrade u natri-

uMbIAroksidl . ..o. i ttmetbovaivecanions sona JUS F.S2.230
9066 Odredivanje zrelosti vlakana. Ispitivanje pona-

Sanja pamuka kod bojenja .................. JUS F.S2.231
9067 Odredivanje zrelosti vlakana. Ispitivanje pona-

Sanja vlakana u polarizovanoj svetlosti ........ JUS F.S2.232
9068 Odredivanje sadrzaja nevlaknastog materijala (po-

stupak na Sirli, ili SRRL-aparatu) ............ JUS F.S2.233
9069 Odredivanje sadrzaja nevlaknastog materijala.

Metoda ruCnog izdvajanja primesa ............ JUS F.S2.234
9070 Odredivanje broja Cvori¢a iz pamuka i razvrsta-

vanje Cvorica prema izgledu ...........o.i.... JUS F.S2.235
9071 Odredivanje nedostataka na pamuku. Metoda ot-

krivanja 1 procena osteenja prouzrokovanih dej-
Stvom MIKIroorganiZama .« « . oo vv v v vvevennnenes JUS F.S2.236
Odredivanje koli€ine primesa — delovi semenke

1 stabljike, 1 njihovo razvrstavanje ............ JUS F.S2.237



126

STANDARDIZACIJA

Svi predlozi standarda, osim predloga standarda za pamuk, izradeni su
u saradnji sa nadleZnim struCnim komisijama.

Predloge standarda za pamuk izradio je Zavod za kemijske in tekstilno-
-tehnoloSke raziskave — Ljublijana.

Zainteresovane radne organizacije koje nisu primile predloge standarda
mogu se¢ obratiti neposredno Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju, Beograd.
Cara Urosa br. 54, tel. 634-322, da im se naknadno dostave predlozi na misljenje
I stavljanje primedbi za eventualnu dopunu i izmenu.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
1Z. OBLASTI PLASTICNIH MASA

Krajnji rok za dostavlianje primedbi: 1. oktobar 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi predlozi standarda iz oblasti
tvrdih plasticnih masa sa celijama i to:

Predlog br. 9073 Tvrde plasticne mase sa déelijama. Proizvodi iz

ekspandiranog polistirena .................... JUS G.C7.201

~ Predlog br. 9074 Ispitivanje plastiCnih masa. Odredivanje linearnih
mera tvrdih plasticnih masa sa ¢elijama ...... JUS G.S2.810

Predlog br. 9075 Ispitivanje plasti¢nih masa. Ispitivanje zatezanjem
tvrdih plastiénih masa sa celigamart, 5 & Blohe JUS G.S2.812

Predlog br. 9076 Ispitivanje plastilnih masa. Ispitivanje pritiskiva-
njem tvrdih plastiCnih masa sa éelijama ...... JUS G.S2.813

Predlog br. 9077 Ispitivanje plasticnih masa. Ispitivanje savijaniem
tvrdih plasticnih masa sa ¢elijama ............ JUS G.S2.814

Predlog br. 9078 TIspitivanje plasti¢nih masa. Odredivanje propust-

ljiivosti vodene pare tvrdih plasti¢nih masa sa ¢eli-

FRERS. S AT A RIS T S B e o 1 L JUS G.S2.815
Predlog br. 9079 Ispitivanje plasti¢nih masa. Odredivanje termicke

stabilnosti oblika tvrdih plasti¢nih masa sa celi-

FAME "o I TR AT S el VAT JUS G.S2.816
Predlog br. 9080 Ispitivanje plasti¢nih masa. Odredivanje &vrstoce
smicanja tvrdih plastiCnih masa sa celijama .... JUS G.S2.817

Redakcija nacrta predloga standarda je izvrSena na sastanku stru¢ne komi-
sije za tvrde plasti¢ne mase sa ¢elijama, u kojoj su ulestvovali predstavnici: »Izo-
lirke« — Ljubljana, Instituta za ispitivanje materijala SR Srbije — Beograd, »Jugo-
stroja« — Rakovica, »OKI« — proizvodnja sirovine — Zagreb, »OKI« — prerada
— Zagreb, »Prve Iskre« — Bari¢, »Plutotehnike« — Beograd i Zavoda za raziskavo
materijala — Ljubljana.

Predlozi su posebno umnoZeni i dostavljeni na miSljenje i stavljanje pri-
medaba zainteresovanim preduzeé¢ima i ustanovama.

Interesenti koji nisu dobili gore navedene predloge mogu se obratiti ovom

Zavodu (Beograd, p.p. 933), sa zahtevom da im se tekstovi predloga naknadno
dostave. "

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ. OBLASTI VIJCANE ROBE

Krajhji rok za dostavijanje primedbi: 1. oktobar 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeé¢i predlozi jugoslovenskih stan-

darda: _
Predlog br. 9081 Vijci oblika »T« sa dvokrakim nosem, za opStu

PrIICnY’ ok s a et o ek s A s b e R JUS M.B1.181
Predlog br. 9082 Vijci oblika »T« sa Cetvrtkom, za opstu primenu JUS M.B1.182
Prediog br. 9083 Trnovi, kratki. Vijci za pritezanje glodala .... JUS M.B1.311
Predlog br. 9084 Cepovi sa vencem i $estostranom rupom, srednje

KIRRE I ZE AR i s o fols BT s &b viptosd B et il b e L T e JUS M.B1.320
Predlog br. 9085 Cepovi sa vencem i Sestostranom rupom, srednje

klase 1zrade, sa cevnim navojem .............. JUS M.B1.321
Predlog br. 9086 Cepovi sa Sestostranom glavom, srednje klase

izrade, sa kosim finim navojem .............. JUS M.B1.322

Predlog br. 9087 Cepovi sa $estostranom glavom, srednje klase
izrade, sa cevnim kosim navojem ............ JUS M.B1.323

——————
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Predlog br. 9088 Cepovi sa vencem i Sestostranom glavom, srednje

KIS MR I T T s Ry e o s T STt eies % 4o JUS M.B1.324
Predlog br. 9089 Niske krunaste navrtke, srednje klase izrade .. JUS M.B1.634
Predlog br. 9090 Niske krunaste navrtke, srednje klase izrade, sa

fINIM NAVOJEM .. ..c.iveivennriennonansananenns JUS ML.B1.635
Predlog br. 9091 Navrtke sa urezima na obodu, sa finim navojem JUS M.B1.710
Predlog br. 9092 Zupcaste podloSke za osiguranje .............. JUS M.B2.139

Zainteresovane radne organizacije, koje nisu dobile tekst ovih predloga
standarda, mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd,
post. pregr. 933), sa zahtevom da im se (pojedini ili svi) predlozi dostave radi stav-
ljanja eventualnih primedbi, izmena ili dopuna.

Zahtevi za slanje teksta predloga mogu se dostaviti najkasnije do 1. sep-
tembra 1970. godine.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
1Z OBLASTI SINSKIH VOZILA ZELEZNICKOG SAOBRACAJA

Krajnji rok dostavljanja primedbi: 1. oktobar 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju slede¢i predlozi za jugoslovenske
standarde:

Predlog br. 9093 Uslovi ¢vrsto¢e patosa teretnih kola .......... JUS P.A3.001
Predlog br. 9094 Drzaci signala 1 signali na ZelezniCkim kolima
normalnog koloseka u medunarodnom saobra-

AL 3 T8 ek e LR Sl el o e JUS P.F9.061
Predlog br. 9095 Vrata zeleznickih putnickih 1 prtljaznih kola nor-

A0 KOIOSE IR o i 1T o mieoim sl & miieTs oo b2 atae JUS P.N3.001
Predlog br. 9096 Kvacila za Zeleznicka vozila koloseka 1435 mm.

Tehnic¢ki uslovi za izradu i isporuku .......... JUS P.F4.900
Predlog br. 9097 Teglienik za ZelezniCka vozila koloseka 1435 mm.

Tehnic¢ki uslovi za izradu 1 isporuku .......... JUS P.F4.901

Navedeni predlozi standarda umnoZeni su i dostavljeni na adresu izvesnog
broja zainteresovanih preduzeca 1 organizacija.

Interesenti koji ove predloge nisu primili, mogu se obratiti Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara UroSa 54. post. fah 933), sa zahtevom
da im se predlozi naknadno dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI GRABEVINARSTVA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. oktobar 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju slede¢i nacrti predloga standarda iz
oblasti visokogradnje — zgradarstva;:
Predlog br. 9098 Toplotna zaStita u visokogradnji .............. JUS U.J5.020
Predlog br. 9099 Zvulna zasStita u visokogradnji, definicije ...... JUS U.J6.020
Predlog br. 9100 ZvuCna zaStita u visokogradnji, tehnicki uslovi JUS U.J6.022
Predlog br. 9101 ZvucCna zaStita u visokogradnji, primeri izvodenja JUS U.J6.024

Predlog br. 9102 Akustika, formule 1 oznaCavanja .............. JUS U.J6.026

i Predlog br. 9103 Akusti¢nost u malim i srednjim prostorijama .. JUS U.J6.028

Predlog br. 9104 Gas 1 peno-beton, proizvodnja, uputstva ...... JUS U.N1.022

Predlog br. 9105 Elementi za zidanje od gas 1 peno betona .... JUS U.N1.024

Predlog br. 9106 Zidne ploCe od gas 1 peno betona ............ JUS U.N1.026
Predlog br. 9107 Pokretna stepeniSta, propisi za gradnju i ispiti-

NADIC: o 5 ot o wtedig S s e et e JUS M.D1.505

Predloge ovih standarda i1zradio je Jugoslovenski zavod za standardizaciju
na osnovu odgovarajucih DIN normi. Predlozi su umnoZeni 1 dostavljeni zaintere-
sovanim preduzecima i ustanovama na mislienje.

Interesenti koji nisu dobili ove predloge mogu da se obrate Jugosloven-
skom zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara Urosa br. 54, poStanski fah br, 933),
sa zahtevom da im se materijal dostavi.
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ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI GRADEVINARSTVA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. oktobar 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi predlozi novih i revizije pPOS~
tojecih standarda.

a) Predlozi novih standarda:

br. 9108 Bitumenska traka sa uloSkom od staklenog voala ...... JUS U.M3.231
br. 9109 Priprema maltera i epruveta za mehanicka 1sp1t1vanja

CEOMIBATA /o5 i nrs N I e sonts ¢ ¢ 3 o oty L, e B JUS B.C8.025
. 9110 ‘Belitcement. 1 5t 3. s e T S JUS B.C1.017
br. 9111 DrenaZne cevi od betona .............ovuvunernnnn.r. JUS U.N1.060
br. 9112 Kablovice od betona ......... ... .0 JUS U.N1.062
br. 9113 Gajgerovi slivnici od betona  ............cccovvin.. .. JUS U.N1.064
br. 9114 Betonske cevi za vodove pod pritiskom ............ JUS U.N1.070
br. 9115 IviCnjaci za kolovoze od betona ...................... JUS U.N1.085
br. 9116 Stubovi za dalekovode od armiranog betona .......... JUS U.N1.080
b) Predlozi revizije standarda |
br. 9117 Uslovi kvaliteta portland cementa .................... JUS B.C1.011
br. 9118 Hemijska ispitivanja cementa .............c.vven... .. JUS B.C8.020
br, 9119 Bitumenska traka sa uloSkom od impregnisanog kartona JUS U.M3.226
br, 9120 Proveravanje kvaliteta bitumenskih traka .............. JUS U.MB8.080
br. 9121 Gradevinski elementi. Meduspratne konstrukcije ........ JUS U.N0.050

Predloge standarda izradili su proizvodadi preko svojih poslovnih udru-
zenja, sa struCnjacima instituta i naSeg Zavoda.

Predlozi su dostavljeni na miSljenje zainteresovanim preduzeéima i usta-
novama.

[nteresentl koji predloge nisu dobili, mogu se obratiti Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju, Beograd, p.f. 933, sa zahtevom da im se predlozi dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA ZA REVIZIJU STANDARDA
IZ OBLASTI GRADEVINARSTVA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. oktobar 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi nacrti predloga za reviziju
standarda za sanitarnu opremu u zgradarstvu:

Predlog br. 9122 »Sanitarna oprema za stanove: kade &etvoro-

UZA0NEK « & v vvveenennn.. DU L. 0 S5 AR JUS U.N5.210/63.
Predlog br. 9123 »Sanitarna oprema za stanove; polukade
CetvOrougaone . . v vt v v iie e ieennennn. JUS U.N5.220/63.

Predlo br. 9124 »Standardna oprema za stanove: tuSne kade« JUSU. N5.230/63.

Predloge za reviziju standarda JUS U.N5.210 i JUS U.N5.220 izradilo
je preduzece »Emo« [ Celje, a za reviziju JUS U.N5.230, radna grupa stru¢ne ko-
misije JZS.

Predlozi su umnoZeni i dostavljeni zainteresovanim organizacijama i usta-
novama na misljenje.

Interesenti koji nisu dobili ove predloge mogu da se obrate Jugoslloven-
skom zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara Uro3a br. 54, postanski fah 933)

~ sa zahtevom da im se materijal dostavi.
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DA USKORO 1ZLAZI 1Z STAMPE

KATALOG JUGOSLOVENSKIH STANDARDA IA 1970

koji obuhvata sve jugoslovenske standarde objavljene do aprila 1970.

Katalog obuhvata i celokupan pregled donetih medunarodnih preporuka
Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO), Medunarodne elektro-
tehnicke komisije (IEC) i Medunarodne komisije za propise u vezi prijema
elektricne opreme (CEE).

PreporuCujemo svim interesentima da Sto pre poruce ovaj katalog, posto
je Stampan u ogranicenom broju primeraka.

Katalog se moze nabaviti neposredno kupovinom u prodavnici JUS-a

Kneza Milosa br. 16, kao i putem pismene porudzbine, uz prethodnu uplatu
na ziro racun br. 608-637-320-10.

Cena pojedinog primerka kataloga je 30.— din.

:
JUGOSLOVENSKI ZAVOD ZA STANDARDIZACIJU OBAVESTAVA

OBAVESTENJE

JUGOSLOVENSKI ZAVOD ZA STANDARDIZACIJU

Beograd
ul. Cara Urosa br. 54

izveStava da su izvrSene izmene telefonskih brojeva.
Sadasnji telefonski brojevi su:

Centrala .... 634-322
Direktor .... 631-963
Pom. direktora 633-332 .



MEDUNARODNA STANDARDIZACIJA

PRIMLJENA DOKUMENTACIJA

Ovaj pregled sadrZi predloge preporuka, usvojene preporuke 1 drugu vazniju dokumentaciju koju je Jugoslovenski
zavod za standardizaciju primio od Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i Medunarodne elektrotehni¢ke komi-

sije (IEC).

PreporuCuje se zainteresovanima da koriste ovu dokumentaciju uvidom u prostorijama Jugoslovenskog zavoda za
standardizaciju, ili putem izrade kopija, a po posebnom traZenju, uz obavezu placanja troSkova reprodukcije.

ISO/TS 4 — Kotrljajnr leZaji
Preporuka ISO:

br. 1160 —

ISO/TCS5 —Cevi i fitinzi

»Kotrljajni lezaji. Valjéani le-
zajl za ZelezniCka vozila. Ispi-
tivanja pri prijemu«.

Preporuke ISO:

br. 1165 —

br. 1166 —

br. 1179 —

»Cevi od plastiénih masa za
provod teCnosti. Cevi od ne-
plastificiranog polivinilhlorida
(PVC). Tolerancije i debljine
zidova do 6 mm«.

»Cevi od plasticnih masa za
provod teCnosti. Polistilenske
(PE) cevi. Tolerancije 1 debljine
zidova do 6 mm,

»Cevne spojke za industrijsku
primenu za glatke Celi€ne cevi
1 cevi od dugih metala«.

Dopuna preporuci ISO/R 264—1962: Cevi
1 fitinz1 od plasticnih masa. Fitinzi sa nag-
lavcima za cevi pod pritiskom. Osnovne di-
menzije. MetriCke serije. PreCnici naglavaka
od 110 do 160 mm.

ISO/TC 6 — Papir, karton i celulozna pulpa
Predlog preporuke ISO:

br. 1912 —

ISO/TC8 — Brodogradnja

»TerminoloSki reCnik iz oblasti
papira. V1 serija termina (defi-
nicije optiCkih svojstava« (rok
za primedbe 1. VII 1970.).

Preporuke ISO:

br. 1156 —

br. 1175 —

»Brodogradnja. Aluminijumske
legure za primenu u brodo-
gradnji«,

»Brodogradnja. Geometrijske
karakteristike profila od alu-
minijumskih legura za brodo-
gradnju«.

ISO /TC 10 — Crtezi (opSti principi)
Preporuka ISO:

br. 1101 —

ISO/TC 17 — Celik

»OznaCavanje tolerancija ob-
lika 1 poloZzaja na crteZima.
I deo. Opste odredbe, simboli,
oznake na crtezima«.

Preporuka ISO:

br. 1143 —

»Ispitivanje na zamor savija-
njem rotirajuce Sipke«.

ISO /TC 20 — Aero i kosmonautika
Preporuka ISO:
br. 854 — »Karakteristike trakastih top-

ljivih osiguraCa za 28 V jedno-
smerne struje za primenu na
vazduhoplovima.

Predlog preporuke ISO:
br. 1949 — »Elektrini utikal i priklju€nici

br. 1950 —

br. 1971 —

ISO /TC 22 — Automobili
Preporuke ISO:

za vazduhoplove« (rok za pri-
medbe 1. VII 1970),

»Oznake stanica za servis, odr-
Zzavanje 1 snabdevanje na zem-
Ij1i kao i mesta opasnosti (si-
gurnost vazduhoplova«) (rok za
primedbe 1. VII 1970),
»PrikljuCne kutije za pogon po-
moc¢nih uredaja na vazduhoplo-
vima« (rok za primedbe 1. VII
1970).

br. 1176 — »Tezina vozila. Nazivi i defini-
clje«,
br. 1185 — »Elektri¢ne veze izmedu vuénog

1 prikljuCnog vozila sa elek-

tricnim uredajima za 24V za

trgovaCki i medunarodni sao-
bracaj«,

br. 1186 — w»Pritisci u vodovima koénica i

dejstvo koclenja«.

Predlog preporuke ISO:

br. 1972 — »OdrZavanje neto snage rotaci-

onih motora i motora sa preh-
ranjivanjem (dodatak predlogu
preporuke ISO no 1585) »Ispi-
tivanje motora, neto snaga«
(rok za primedbe 20. VI 1970).

ISO/TC 23 — Poljoprivredne masine
Preporuka ISO:

br. 1168 — »Zetelice-vrialice

(kombajni).
Radna Sirina i broj noZeva«.

ISO/TC 27 — Cvrsta mineralna goriva
Preporuke ISO:

br.

br.

923 —

924 —

»Prikazivanje rezultata ispiti-
vanja preCiS¢avanja uglja«,
»Principi 1 postupci za shemat-
sko prikazivanje pripreme
ugla«,
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br. 1018 — »Odredivanje kapaciteta pri-
manja viage kamenog ugljag,
br. 1170 — »ObraCun analiza uglia i koksa
za razliCite osnove«,
br. 1171 — »Odredivanje pepela
goriva«.
ISO/TC 28 — Nafta i proizvodi prerade nafte
Preporuka ISO:
br. 91 — Tablice merenja nafte i naftinih
proizvoda, Il izdanje (zamenju-
je ISO/R 70—1959).
ISO /TC 29 — Sitan alat
Preporuke ISO:
br. 240 — »Priklju¢ne mere za glodala 1
vreteno. MetriCka serija 1 In€
serija, Il izdanje (zamenjuje
ISO/R 240—1961)«,
br. 1117 — »Vestatka tocila. Dimenzije
tocila. Deo I«
br. 1173 — »KljuCevi i odvijaci. Krajevi
alata sa Sestougaonikom za me-
haniCki pogon,
br. 1174 — »KljuCevi 1 odvijaCi. Spojne
Cetvrtke za ru€no i mehanicko
okretanje«. "
ISO/TC 34 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi
Preporuka I50:
br. 1162 — »Zitarice i mahunjafe. Metoda
otkrivanja prisustva parazita
pomocu X-zrakova«.
ISO /TC 37 — Terminologija
Preporuke ISO:

br. 1149 — »UobliCenje visejezicnih siste-
matskih reCnika«,
br. 1181 — »UZad od manile i sisala iz tri

i Cetiri struka«.
ISO /TC 38 — Tekstil
Preporuke ISO:
br. 1130 — »Metoda uzimanja uzoraka
vlakana za ispifivanje«,
br. 1136 — »Metoda odredivanja srednjeg
preCnika viakana vune postup-
kom propusStanja vazduhag,
br. 1139 — »Tekstil. OznaCavanje prede«,
br. 1142 — »Uzimanje 1 kondicioniranje
uzoraka wzadi za ispitivanje«.
ISO /TC 46 — Reprodukcija dokumentacije
Preporuka ISO:
br. 1116 — »Mikrofilmovi od 16 mm 1
35 mm, kalemovi za nesnim-
lijene negativ i pozitiv filmove«.
ISO/TC 47 — Hemija
Preporuka ISO:
br. 58 — »Obrazac redosleda obrade ma-
terije standarda za hemijske
proizvode i hemijsku analizu«.
II izdanje (zamenjuje ISO/R
78—1958).
ISO /TC 55 — Rezana drvena grada
Preporuke ISO:

br. 1030 — »Rezana grada Cetinara. Gres-
ke. Merenje«,

br. 1031 — »Rezana grada cCetinara. Ter-
minologija i definicije«,

br. 1032 — »Rezana grada Cetinara. Di-
menzije. Terminologija i defi-
nicije«.

Cvrstih

ISO /TC 60 — Zupcanici
Preporuka ISO:
br. 1122 — »Terminologija za zup&anike.
Geometrijske definicije«.
ISO/TC 61 — Plastitne mase
Preporuke ISO:
br. 1137 — »PlastiCne mase. Odredivanje
svojstava plasticnih masa pri
1zlaganju u kruznoj peci sa ven-
tilacijom«,
br. 1158 — »Plasti¢ne mase. Odredivanje
sadrzaja hlora u polimerima i
kopolimerima vinilhlorida«,
br. 1159 — »PlastiCne mase. Odredivanije
sadrzaja vinilacetata u kopo-
limerima  vinilhloridacetata«,
br. 1163 — »PlastiCne mase. Oznalavanje
jedinjenja neplastificiranih ho-

mopolimera 1 kopolimera
vinilhlorida«,
br. 1172 — »PlastiCne mase. Odredivanje

gubitaka mase pri sagorevanju
staklom ojaCanih plastiénih
masa, |
br. 1183 — »PlastiCne mase. Metode od-
redivanja gustoce 1 relativne
gustoce plastiCnih masa izuzev
materijala sa celijamac,
br. 1184 — »Plasticne mase. Odredivanje
zateznih svojstava folija«.
ISO/TC 63 — Navoji za staklene sudove i zatvarace
Preporuka ISO:
br. 1115 — »Grla sa spoljinim navojem za
staklene posude i1 kontrolnici
Za proveravanje navoja poklo-
paca«.
ISO/TC 72 — Tekstilne masine i pomoéni uredaji
Preporuka ISO:

- br. 1131 — Cevke za automatske razboje
za kasete za punjenje. Mere
kraja cevke«.

ISO/TC 76 — Uredaiji za transfuziju krvi
Preporuka ISO:
br. 1135 — »Oprema za transfuziju krvi za
primenu u medicini«.
ISO/TC 79 — Laki metali i njihove legure
Preporuka ISO:
br. 1178 — »Hemijska analiza magneziju-
ma 1 njegovih legura. Odredi-
vanje rastvorljivog cirkonijuma.
(Fotometriiska metoda pomocu

alizarinsulfonata)«.
ISO /TC 91 — Povrsinski aktivna sredstva

Preporuka ISO:
br. 1104 — »PovrSinski aktivna sredstva.
Natrijjumalkilarinsulfonat, teh-
nicki. Metode ispitivanja«.
ISO/TC 92 — Ispitivanje protivpoZarne otpornosti grade-
vinskog materijala i konsfrukcija
Preporuka ISO:

br. 1182 — »lIspitivanje na nesagorljivost
materijala za gradevinske kon-
strukcije«.

ISO/TC 97 — Racunske masine i obrada informacija
Preporuke 1SO:
br. 1004 — »Specifikacije Stampanih mag-
netskih znakova«,
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br. 1154 — »Dimenzije papirnih buSenih
traka za razmenu podataka,

br. 1155 — »Kori$éenje longitudinalnih pa-
riteta za otkrivanje greSaka pri
predavanju informacija«.

IEC/TC 9— Oprema za elektricnu vuén

IEC publikacija 310 — Pravila za transfor-

matore 1 reaktore za elektri¢nu vuéu. Prvo

izdanje, 1969. Cena 35. — §v. fr.

IEC publikacija 322 — Pravila za omske

otpornike ukljuCene u strujno kolo vozila

sa elektricnom vu€om. Prvo izdanje, 1970.
Cena 15. — §y. fr.

STANDARDIZACIJA

IEC/TC 47 — Naprave od poluprovodnika
LEC publikacija 147-3 — Graniéne vrednosti
1 glavne karakteristike poluprovodni¢kih ure-
daja 1 op3ti principi mernih metoda. Deo 3:
Referentne merne metode. Prvo izdanije,
1970. Cena 21. — 3§v. fr.

IEC/TC 55 — Zice za namote
Dopuna IEC publikacije 251-1: Postupci is-
pitivanja Zica za namote. Deo 4: Ispitivanje
zica koriS¢enih u uredajima za hladenje —
Dopuna taCtke 16. Upucéeno na saglasnost
po SestomeseCnom pravilu. Rok za glasanje-
31. avgust 1970.

IEC/TC 25 — Slovni simboli i znaci CEE
Terminilogija u vezi slovnih simbola. Upu-
¢eno na saglasnost po Sestomese¢nom pra-
vilu. Rok za glasanje 30. septembar 1970.
IEC/TC 41 — Zastitni releji
IEC publikacija 255-2 — Elektriéni releji.
Deo 2: Tempirani releji »sve ili ni$ta«. Prvo
1zdanje, 1969. Cena 60. — Sv. fr.

CEE publikacija 3. Propisi za grla sa edi-
sonovim navojem. Dopuna 1. Cena 6,75 din.
CEE publikacija 11. Deo 1. Propisi za elek-
trotermiCke naprave za upotrebu u doma-
¢instvu. Dopuna 1. Cena 9.— din.

CEE publikacija 16. Propisi za topljive osi-
guraCe tipa D. Drugo izdanje, 1970. Cena
29,25, — din.

INFORMACIJE ISO

U ovoj rubrici objavljuju se struéne i druge informacije iz informativnog biltena Medunarodne organizacije za stan-
dardizaciju (ISO).

NACIN SVODENJA GUBITAKA KOD SMESTAJA SVEZIH BANANA 1 KARFIOLA

Svake godine, rdavi uslovi smeStaja i transporta su uzroci gubitaka bezbroj tona Zivotnih namirnica. Na osnovu dveju
novih internacionalnih preporuka ISO-a, u buduénosti gubici kod svezih banana i karfiola treba da budu osetno smanjeni.

Preporuka ISO/R 931 daje usvojeno medunarodno uputstvo za naéin transporta 1 smeStaja svezih banana: ona uka-
zuje na mnogobrojne faktore na koje treba obratiti paZnju ako se Zeli da voée izdr¥i tronedelino putovanje na hiljade kilome-
tara bez kvara. Izmedu ovih faktora naroéito treba istaci sledece: stepen zrelostl, stanje oCuvanosti vo¢a, promenu klimatskih
uslova odnosno regiona, nalin provetravanja za vreme smeStaja kao 1 stepen rashladenosti i relativnu vlaZnost.

Uputstvo za prevoz i smestaj po€inje od Zetve do kona¢nog istovara iz broda i smestaja u magacin. Gubici su isto tako
zavisni od kritiCne temperature, pribliZznog vremena trajanja smestaja, kao 1 od razli¢itih vrsta banana.

Preporuka ISO/R 949 dala je i najbolju metodu za smestaj sveZeg karfiola. Ova metoda propisuje skidanje glavica
karfiola rano ujutru pre no $to se cvasti karfiola sasvim razviju (otvore). Pre smeStaja u magacin ne preporucuje se vlaZenje
(pranje) ni ostavljanje svih listova, veé samo onoliko zastitnih listi¢a koji imaju ulogu da zaStite srce.

Ako su svi napred pomenuti uslovi kao $to je temperatura, relativna vlaznost vazduha i provetravanje, postovani,
tada Ce se trajnost odrzavanja osigurati za 2—3 nedelje u zavisnosti od sorte karfiola.

(Service d’Information ISO, 24. juni 1969)

STANDARDIZACIJA LIMUNA

Ima nekoliko godina od kako se turski limun pojavljuje u prodaji na hamburSkom trzistu (Nemacka) i to po mnogo
nizoj ceni od limuna talijanske proizvodnje. Treba naglasiti da kvalitet ovog voca niSta ne zaostaje za kvalitetom voéa pome-
nutog konkurenta; razlika je samo u tome, Sto talijanski limun zadovoljava nacionalne norme kvaliteta.

Stoga su se Turci odludili, da za agrume, svoje norme kvaliteta podese prema kvalitetu za izvoz, pa je firma »Mersin«
preuzela inicijativu da ove turske norme saobrazi sa normama za izvoz.

Na taj naCin standardizacija podiZe ovoj robi cenu koja po sanduku dostize 1 D.M. $tou procentima izrazeno iznosi 7%.

Poneki kupci prelaze pre¢utno i pristaju da plate veéu cenu za voée garantovanog kvaliteta nego li da kupe jeftinije
slabo, oSte¢eno voce.

Ova razlika u ceni gubi se kroz standardizaciju limuna.

Evo primera praktiCne koristi od standardizacije, izvuéenog iz dokumenta koji je sreden od strane centralnog sek-
retarijata ISO-a. U Zelji da se putem sporazuma pojedinih proizvodnih regiona zainteresovani korisnici upoznaju s postignutom
tehnologijom u Africi, predlaZe se da se odrzi sastanak u Adis Abebi izmedu 8. i 18. decembra. Ovaj susret organizuje Eko-
nomska komisija za Afriku pri Ujedinjenim Nacijama.

Dokument o kome je re¢, nazvan »Standardizacija«, treba da obavesti javnost o normama kvaliteta i tehnoloskom
napretku zemalja u razvoju, $to je skopano s razmenom roba i unapredenjem standardizacije u ovim zemljama.

ISO predvida jednu posebnu kategoriju okupljanja ¢lanova, tj. Clanove dopisnike, namenjenu zemljama koje jos§ nisu
razvile svoju nacionalnu standardizaciju. ISO u ovom trenutku raduna s deset &lanica dopisnika (Barbada, Kipar, Hong Kong,
Kuvajt, Kenija, Madagaskar, Malta, Sirija i Tunis) sa najvise 55 €lanova komiteta koji ¢e predstavljati 60 zemalja.

(Service d’Information ISO, 5. decembar 1969)



OBJAVLJENI JUGOSLOVENSKI STANDARDI

»Sluzbeni list SFRJ« br. 5/70. od 5. februara 1970.

JUS F.B2.100 — Poliamidne prede, tipa 6 i 66. Kudravka. Opsti uslovi
1969.

JUS F.B2.101 — Poliamidna filament-preda tipa 6. Opsti uslovi
1969.

JUS F.S1.020 — Ispitivanje tekstila: Odredivanje sadrZaja sumpora u viskoznom rajonu
1969.

llllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllll

llllll

JUS F.S1.022 — - Odredivanje sadrzaja akrilnitrila u poliakrilnitrilnom vlaknun ......
1969. '

JUS F.S1.023 — ,»  Odredivanje sadrZaja titandioksida u hemijskim vlaknima ........
1969. |

JUSII;.S;I.OZAI -— * Odredivanje sadrZaja natrijumrodanida na poliakrilnitrilnim vlaknima

69.

JUS F.S2.214 — » Odredivanje prekidne sile i prekidnog izduZenja pojedinacnih
1969. TR E T TR R ) e B e S e S B S P

JUS F.S2.215 — < Odredivanje prekidne sile i prekidnog izduZenja pojedinacnih
1969. O TR T T M R s - PP RS < S

JUS G.D9.051 — Proizvodi od gume. Gumene rukavice hirur§ke i za druge za$titne namene
1969.

JUS G.D9.052 — Proizvodi od gume. SisaCi i varalice™ . .............. 0 n .
1969. .

JUS G.D9.061 — Proizvodi od gume. Termofori ..................c0o oo
1969.

JUS ]3.T4.065 — Konzervisanje drveta. Impregnisanje drvenih prizmi za poplo¢avanje ..........
1969.

Navedeni standardi obavezni su i stupaju na snagu 1. jula 1970.

»Sluzbeni list SFRJ« br. 5/70. od 5. februara 1970.

JUS G.B1.600 — Vestacka kozZa »Konmit«. . .. ... oo

1969.
JUS E.B1.170 — Industrijska paprika . ............... cciunirnenennon.. L T p e e e
1969.

Navedeni standardi primenjuju se od 1. jula 1970.

»Sluzbeni list SFRJ« br. 6/70. od 12. februara 1970.

JUS N.E2.531 — Zaptivne uvodnice. Gumene zaptivke viSestruke. Glavne mere................
1969.

JUS N.E3.006 — Grla za sijalice sa navojem. Ispitivanja ............. ... ... ...,
1969.

JUS N.E3.017 — PodnozZja za proveravanje otpornosti grla E 14 prema toploti ..............
1969.

JUS N.E3.018 — PodnoZja za proveravanje otpornosti grla E 27 prema toploti ..............
1969.

JUS N.E3.019 — PodnoZja za proveravanje otpornosti grla E 40 prema toploti
1969.
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3,50
4,50
5,50

3,50

4,50

4,50
4,50

4,50
5,50

5,50

4,50

3,50

3,50

17.
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JUS N.E3.028 — Grani¢no merilo za proveravanje odstupanja koSuljice od sredi¥njeg kontakta

1969. RE griima I8 SHAHOE, . .. . i i e i en et s s A T 3,50
JUS N.E4.015 — Izolovane prikljuéne stezaljke za svetiljke. Glavne mere .................... 3,50
1969.
JUS N.E4.016 — Izolovane prikljuéne stezaljke za naprave, Glavne mere .................. .. 3,50
1969. ,
JUS N.E3.005 — Grla za sijalice sa navojem. Opsti tehnicki MSIOVER. .. o ol epRaiebins o sl v 11.—
1969. |
JUS N.E3.009 — PodnoZje za ispitivanje grla za sijalice sa navojem ....................... : 3,50
1969.
JUS N.E3.020 — Grani¢no merilo za proveru uspostavljanja kontakta na grlima E 27 ........ 3,50
1969.
JUS N.E3.021 — Granitno merilo za proveru uspostavijanja kontakta i zaStite od slucajnog
1969. dodira ma grlima E 27 ... ... ... e 3,50
JUS N.E3.022 — Grani¢no merilo za proveru zastite od sluCajnog dodira pri uvrtanju sijalica u
1969. 3 R SRR S e T N G NG gt gL e s SN A Dl 3,50
JUS N.E3.025 — Grani¢no merilo za proveru uspostavljanja kontakta na grlima E 40 ........ 3,50
1960.
JUS N.E3.026 — Grani¢no merilo za proveru uspostavljanja kontakta i zaStite od slucajnog
1969. godita g Srlma B id, v i lhin o S e lmtil s o oatt it s o o § el ol O 3,50
JUS N.E3.040 — Grla za sijalice. Grani¢ne mere metrickog navoja za nazuvicu .............. 3,50
1969.
JUS N.E3.042 — Grla za sijalice. Grani¢na merila za proveravanje metrickog navoja za
1969. IRRTANACHL ¢ o gt s Ml ot LSRR cad iets SRt o o = il 3,50

Navedeni standardi obavezni su i stupaju na snagu 1. jula 1971.



n; a pret-plata' din. 80. — Pretpl atu slati neposredno na
ndaar Beogre ul. Kneza Milosa br. 16, post. fah
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